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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Overview

USB-A Power Supply

3.5mm Audio

TX/RX Switch Button (Switch button for short)
Multifunction Button (MFB for short)

Indicator

Microphone

TX Mode Connection
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Laptop
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Bluetooth Speaker

U

Set the switch button to “TX”

. Connect the product to your device (e.g. TV, PC/laptop, PS5) with the 3.5mm audio

cable.

Plug USB-A of the product into a USB power source (e.g. PC/laptop, TV, charger)
and then the product will power on automatically with LED indicator glowing for 1
second; subsequently, the product enters pairing mode, with LED indicator blinking
blue and red alternately.

Set your Bluetooth devices (e.g. Bluetooth earphones, speakers) to pairing mode.
If the product connects to your Bluetooth devices successfully, then the LED
indicator blinks blue slowly.



RX Mode Connection
Connecting to the one phone
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Set the switch button to “RX”

. Connect the product to your devices (e.g. amplifier, speaker) with the 3.5mm audio

cable

Plug USB-A of the product into a USB power source (e.g. PC/laptop, TV, charger)
and then the product will power on automatically with LED indicator glowing for 1
second and voice prompt saying “Power on”; subsequently, the product enters
pairing mode, LED indicator blinking blue and red alternately.

Search and connect to “UGREEN-60300" on the Bluetooth list of your phone, LED
indicator will blink blue slowly and voice prompt will say “Bluetooth connected” if
pairing is successful.

Connecting to two phones

Tip:

1.

2.
3.

According to “Connecting to one phone”, connect the product to the first phone
and turn off its Bluetooth.

Search and connect to “UGREEN-60300" on the second phone.

Turn on Bluetooth of the first phone and it will automatically reconnect to the
product Bluetooth (If it doesn’t reconnect, please operate manually from the
Bluetooht list)

Play music on either phone, if music plays normally, then it means that one-to-two
pairing successful.

Press MFB once to play/pause music or take/end calls; press and hold MFB for 2
seconds to reject calls. All the functions are only available in RX mode.

. After connected to two phones, you can only play music on one phone at a time.

When you need to switch to the other, please pause music on the first phone then
play music on the other one.

Bluetooth Connection Failure & Solution

When Bluetooth connection fails, make sure the product is turned on and press MFB five
times until LED glows solid blue for 5 seconds, indicating that resetting is successful.



Specification

Model CM523

Power Supply USB-A

Input 3.5mm Audio
Frequency Range 2400MHz-2483.5MHz
Frequency Response 20Hz-20kHz

Bluetooth Profiles

A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Audio Codecs

SBC

Transmission Distance

Package Contents

e 1 x Bluetooth Audio Transceiver
e 1 x 3.5mm Audio Cable
e 1 x User Manual

10m (No blocking)



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product meets all the basic requirements of the applicable EU Directives for safe use,
including the requirements for the content of hazardous substances in the product.

C€



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehled produktu

Napdjeci zdroj USB-A

3,5mm audio

Tlacitko prepinace TX/RX (zkracené tlacitko prepinace)
Multifunkéni tlacitko (zkracené MFB)

Indikator

Mikrofon

Pripojeni v rezimu TX
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Reproduktor

Bluetooth

1. Nastavte prepinaci tlacitko na "TX".

2. Pripojte vyrobek k zafizeni (napf. televizoru, pocitaci/notebooku, PS5) pomoci
3,5mm audio kabelu.

3. Pripojte USB-A vyrobku ke zdroji napajeni USB (napf. PC/notebook, televizor,
nabijecka) a vyrobek se automaticky zapne, pfi¢emz indikator LED sviti po dobu 1
sekundy; nasledné vyrobek prejde do rezimu parovani, pficemz indikdtor LED
stfidavé blika modre a Cervené.

4. Nastavte zafizeni Bluetooth (napfr. sluchatka Bluetooth, reproduktory) do rezimu
parovani.

5. Pokud se vyrobek Uspésné pripoji k zafizeni Bluetooth, indikator LED pomalu modre

blika.
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Pripojeni v rezimu RX
Pripojeni k jednomu telefonu
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Pripojte vyrobek k zafizeni (napr. zesilovaci, reproduktoru) pomoci 3,5mm audio
kabelu.

Pripojte USB-A vyrobku ke zdroji napajeni USB (napr. PC/notebook, televizor,
nabijecka) a vyrobek se automaticky zapne, indikator LED sviti 1 sekundu a ozve se
hlasovéa vyzva "Power on"; nasledné vyrobek prejde do rezimu parovani, indikator
LED stridavé blika modre a Cervené.

Vyhledejte a pfipojte se k "UGREEN-60300" v seznamu Bluetooth vaseho telefonu,
indikator LED bude pomalu blikat modre a hlasova vyzva rekne "Bluetooth
pripojeno", pokud je parovani Uspésné.

Pfipojeni ke dvéma telefonum

1.

2.
3.

Tip:

Podle ¢asti "Pripojeni k jednomu telefonu" pfipojte vyrobek k prvnimu telefonu a
vypnéte jeho Bluetooth.

V druhém telefonu vyhledejte polozku "UGREEN-60300" a pfipojte se k ni.
Zapnéte Bluetooth prvniho telefonu a ten se automaticky znovu pripoji k Bluetooth
produktu (pokud se znovu nepfripoji, ovladejte jej ru¢né ze seznamu Bluetooht).
Prehravejte hudbu na obou telefonech, pokud se hudba normalné prehrava,
znamena to, Ze sparovani jedna-dvé probéhlo Uspésné.

Jednim stisknutim tlacitka MFB prehrajete/pozastavite hudbu nebo
prijmete/ukoncite hovor; stisknutim a podrzenim tlacitka MFB po dobu 2 sekund
hovory odmitnete. VSechny funkce jsou dostupné pouze v reZzimu RX.

Po pripojeni ke dvéma telefondim mdzete prehravat hudbu vzdy pouze na jednom
telefonu. Kdyz potrebujete pfepnout na druhy telefon, pozastavte prehravani hudby
na prvnim telefonu a poté prehravejte hudbu na druhém telefonu.

Selhani pripojeni Bluetooth a reseni

Pokud se pripojeni Bluetooth nezdafi, ujistéte se, Ze je vyrobek zapnuty, a pétkrat
stisknéte tlacCitko MFB, dokud se LED dioda nerozsviti na 5 sekund modre, coz znamena, ze
resetovani probéhlo Uspésné.
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Specifikace

Model CM523

Napajeni USB-A

Vstup 3,5mm audio
Frekvencni rozsah 2400MHz-2483,5MHz
Frekvencni odezva 20Hz-20kHz

Profily Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Zvukové kodeky SBC

Prenosova vzdalenost 10 m (bez blokovani)

Obsah baleni

e 1 x Bluetooth audio vysilac
e 1 x3,5mm audio kabel
e 1 x uzivatelskd prirucka
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v¢etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splnhuje vsechny zakladni pozadavky platnych smérnic EU pro bezpecné
pouzivani, véetné pozadavk{ na obsah nebezpecnych latek ve vyrobku.

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

16



Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie. Venujte osobitnd pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluzieb zédkaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehlad produktov

Napdjaci zdroj USB-A

3,5 mm audio

Prepinacie tlacidlo TX/RX (skratené tlacidlo prepinaca)
Multifunkcné tlacidlo (skratene MFB)

Indikator

Mikrofén

Pripojenie v rezime TX
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Reproduktor

Bluetooth

1. Nastavte prepinacie tlacidlo na "TX".

2. Pripojte vyrobok k zariadeniu (napr. TV, PC/notebook, PS5) pomocou 3,5 mm audio
kabla.

3. Pripojte konektor USB-A vyrobku k zdroju napajania USB (napr. k
pocitacu/notebooku, televizoru, nabijacke) a vyrobok sa automaticky zapne, pricom
indikator LED bude svietit 1 sekundu; potom vyrobok prejde do rezimu parovania,
pricom indikator LED bude striedavo blikat modro a ¢erveno.

4. Nastavte zariadenia Bluetooth (napr. slichadla Bluetooth, reproduktory) do rezimu
parovania.

5. Ak sa vyrobok Uspesne pripoji k zariadeniu Bluetooth, indikator LED bude pomaly

blikat na modro.

18



Pripojenie v rezime RX
Pripojenie k jednému telefonu
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Nastavte prepinacie tlacidlo na "RX"

Pripojte vyrobok k zariadeniu (napr. zosiliova¢, reproduktor) pomocou 3,5 mm
audio kabla.

Pripojte konektor USB-A vyrobku k zdroju napajania USB (napr. k
pocitacu/notebooku, televizoru, nabijacke) a vyrobok sa automaticky zapne,
indikator LED sa rozsvieti na 1 sekundu a zaznie hlasova vyzva "Power on"
(Zapnut); potom vyrobok prejde do rezimu parovania, indikator LED bude striedavo
blikat modro a Cerveno.

Vyhladajte a pripojte sa k "UGREEN-60300" v zozname Bluetooth vasho telefénu,
indikator LED bude pomaly blikat na modro a hlasova vyzva povie "Bluetooth
connected", ak je parovanie Uspesné.

Pripojenie k dvom telefénom

1.

2.
3.

Tip:

Pripojenie vyrobku k prvému telefénu a vypnutie jeho funkcie Bluetooth najdete v
Casti "Pripojenie k jednému telefénu".

V druhom teleféne vyhladajte polozku "UGREEN-60300" a pripojte sa k nemu.
Zapnite Bluetooth prvého telefénu a ten sa automaticky pripoji k produktu
Bluetooth (ak sa nepripoji, ovladajte ho manualne zo zoznamu Bluetooht).

. Ak sa hudba prehrava normalne, znamena to, Ze parovanie jeden-dva telefény

prebehlo Uspesne.

Stlacenim tlacidla MFB raz prehravate/pozastavite hudbu alebo prijmete/ukoncite
hovor; stlacenim a podrzanim tlacidla MFB na 2 sekundy hovory odmietnete.
VSetky funkcie su k dispozicii len v rezime RX.

Po pripojeni k dvom telefénom méZzete prehravat hudbu vzdy len na jednom
teleféne. Ked potrebujete prepnut na druhy telefén, pozastavte prehrdvanie hudby
v prvom telefédne a potom prehravajte hudbu v druhom telefone.

Zlyhanie pripojenia Bluetooth a rieSenie

19



Ak pripojenie Bluetooth zlyha, uistite sa, ze je vyrobok zapnuty, a stlacte tlaCidlo MFB
patkrat, kym sa kontrolka LED na 5 sekind nezmeni na modrud, ¢o znamena, ze
resetovanie bolo Uspesné.

Specifikacia

Model CM523

Napajanie USB-A

Vstup 3,5 mm audio
Frekvencny rozsah 2400 MHz-2483,5 MHz
Frekvencna odozva 20Hz-20kHz

Profily Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Zvukové kodeky SBC

Prenosova vzdialenost 10 m (bez blokovania)

Obsah balenia

e 1x Bluetooth audio vysielac
e 1x 3,5 mm audio kabel
e 1x pouzivatelska prirucka
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zdruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo
pouzitie neoriginalnych sicasti.
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EU prehldsenie o zhode

Tento vyrobok spifia vietky zékladné poZziadavky platnych smernic EU na bezpeéné
pouzivanie vratane poziadaviek na obsah nebezpecnych latok vo vyrobku.

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto ndkupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomdzete
predist moZznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késdébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék attekintés

e USB-A tapegység

e 3,5 mm-es hang

e TX/RX kapcsoldgomb (kapcsolégomb)
e Multifunkciés gomb (réviden MFB)

e Indikator

e Mikrofon

TX mdédu csatlakozas

C | Tx @®) RX}

| E
Bluetooth fiilhallgatd | / Q E

Laptop

NIFUDN -

Bluetooth hangszéré

1. Allitsa a kapcsolégombot "TX" alldsba

2. Csatlakoztassa a terméket a készilékhez (pl. TV, PC/laptop, PS5) a 3,5 mm-es
audiokabellel.

3. Csatlakoztassa a termék USB-A csatlakozéjat egy USB aramforrashoz (pl. PC/laptop,
TV, tolt6), majd a termék automatikusan bekapcsol, a LED kijelzd 1 masodpercig
vildgit; ezt kdvetéen a termék parositasi izemmaddba Iép, a LED kijelz6 kék és piros
szinnel felvaltva villog.

4. Allitsa Bluetooth-eszkdzeit (pl. Bluetooth fiilhallgatét, hangszérét) parositasi
madba.

5. Ha a termék sikeresen csatlakozik a Bluetooth-eszk6zokhoz, akkor a LED-kijelz6
lassan kék szinnel villog.
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RX mddu csatlakozas
Csatlakozas az egy telefonhoz

———————
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Telefon

Allitsa a |\a|J\.DU|égomb0t "RX" allasba

Csatlakoztassa a terméket az eszkdzokhoz (pl. erdsitd, hangszérd) a 3,5 mm-es
audiokabellel.

Csatlakoztassa a termék USB-A csatlakozdéjat egy USB dramforrashoz (pl. PC/laptop,
TV, t6ltd), majd a termék automatikusan bekapcsol, a LED kijelz6 1 masodpercig
vilagit és hangutasitassal jelzi, hogy "bekapcsolas"; ezt kovetéen a termék
parositasi Gzemmadba Iép, a LED kijelz6 kék és piros szinnel felvaltva villog.
Keresse meg és csatlakozzon az "UGREEN-60300"-hoz a telefon Bluetooth-listajan,
a LED-kijelz6 lassan kéken villog, és a hangjelzés azt mondja, hogy "Bluetooth
csatlakoztatva", ha a parositas sikeres.

Csatlakozas két telefonhoz

1.

2.
3.

Az "Egy telefonhoz val6 csatlakoztatas" pont szerint csatlakoztassa a terméket az
elsé telefonhoz, és kapcsolja ki annak Bluetooth-jat.

Keresse meg az "UGREEN-60300"-at a masodik telefonon, és csatlakozzon hozza.
Kapcsolja be az elsé telefon Bluetooth-jat, és az automatikusan Ujra csatlakozik a
termék Bluetooth-hoz (Ha nem csatlakozik Ujra, kérjik, mikddtesse manudlisan a
Bluetooht listabdl).

. Jatsszon le zenét barmelyik telefonon, ha a zene normalisan szdl, akkor ez azt

jelenti, hogy az egy-kettd parositas sikeres volt.

26



Tipp:
1. Nyomja meg egyszer az MFB gombot a zene lejatszasahoz/szlineteltetéséhez vagy
a hivasok fogadasahoz/befejezéséhez; a hivasok elutasitasahoz tartsa lenyomva az
MFB gombot 2 masodpercig. Minden funkcié csak RX izemmddban érhetd el.
2. Miutan két telefonhoz csatlakoztatta, egyszerre csak az egyik telefonon jatszhat le
zenét. Ha at kell valtania a masikra, kérjik, sziineteltesse a zenét az elsé telefonon,
majd jatsszon zenét a masikon.

Bluetooth kapcsolat meghibasodasa és megolddsa

Ha a Bluetooth-kapcsolat meghiusul, gy6zédjon meg réla, hogy a termék be van
kapcsolva, és nyomja meg 6tszér az MFB gombot, amig a LED 5 masodpercig kék szinnel
vilagit, jelezve, hogy a visszaallitas sikeres volt.

Specifikacio

Modell CM523

Tapegység USB-A

Bemenet 3,5 mm-es hang
Frekvenciatartomany 2400MHz-2483,5MHz
Frekvenciavalasz 20Hz-20kHz
Bluetooth-profilok A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Audio kodekek SBC

Atviteli tavolsag 10m (blokkolas nélkiil)

A csomag tartalma

o 1 x Bluetooth audio add-vevé
e 1 x 3,5 mm-es audiokabel
e 1 x Felhasznaldi kézikdonyv
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkozokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiilsé hatdsoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcion vagy adaptacioét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az alkalmazandd unids iranyelvek biztonsagos hasznalatra
vonatkoz6 valamennyi alapvetd kdvetelményének, beleértve a termékben [évd veszélyes
anyagok tartalmara vonatkozé kovetelményeket is.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél sz616 unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
0sszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Produktubersicht

USB-A-Netzteil

3,5 mm Audio

TX/RX Umschalttaste (Umschalttaste fur kurz)
Multifunktionstaste (kurz: MFB)
Bereitschaftsanzeige

Mikrofon

TX-Modus Verbindung

C | T}{ @®) R}(}

Bluetooth-Kopfhorer | / Q E

Laptop

NIFUDN -

Bluetooth-

Lautsprecher

1. Stellen Sie den Schaltknopf auf "TX".

2. SchlieBen Sie das Produkt mit dem 3,5-mm-Audiokabel an Ihr Gerat (z. B.
Fernseher, PC/Laptop, PS5) an.

3. SchlieBen Sie USB-A des Produkts an eine USB-Stromquelle an (z. B. PC/Laptop,
Fernseher, Ladegerat). Das Produkt schaltet sich dann automatisch ein und die
LED-Anzeige leuchtet 1 Sekunde lang; anschlieBend geht das Produkt in den
Kopplungsmodus Uber, wobei die LED-Anzeige abwechselnd blau und rot blinkt.

4. Stellen Sie Ihre Bluetooth-Gerate (z. B. Bluetooth-Kopfhaorer, Lautsprecher) in den
Kopplungsmodus.

5. Wenn das Produkt erfolgreich eine Verbindung zu lhren Bluetooth-Geraten herstellt,

blinkt die LED-Anzeige langsam blau.
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RX-Modus Verbindung

Verbinden mit dem einen Telefon

—————————
3 =

UGREEN-60300 o o

NI3uoN *

Lautsprecher

___
Telefon

Stellen Sie den Schaltknopf auf "RX".

. SchlieRen Sie das Produkt mit dem 3,5-mm-Audiokabel an Ihre Gerate (z. B.

Verstarker, Lautsprecher) an.

SchlieBen Sie USB-A des Produkts an eine USB-Stromquelle an (z. B. PC/Laptop,
Fernseher, Ladegerat). Das Produkt schaltet sich dann automatisch ein, die LED-
Anzeige leuchtet 1 Sekunde lang und die Sprachansage "Power on" (Einschalten)
ertont; anschlieBend geht das Produkt in den Kopplungsmodus Uber, die LED-
Anzeige blinkt abwechselnd blau und rot.

Suchen Sie in der Bluetooth-Liste Ihres Telefons nach "UGREEN-60300" und stellen
Sie eine Verbindung her. Die LED-Anzeige blinkt langsam blau und die
Sprachansage sagt "Bluetooth verbunden”, wenn die Kopplung erfolgreich ist.

AnschlieBen an zwei Telefone

1.

2.

3.

SchlieBen Sie das Produkt gemall dem Abschnitt "Verbinden mit einem Telefon" an
das erste Telefon an und schalten Sie dessen Bluetooth aus.

Suchen Sie auf dem zweiten Telefon nach "UGREEN-60300" und stellen Sie eine
Verbindung her.

Schalten Sie das Bluetooth des ersten Telefons ein und es wird sich automatisch
mit dem Bluetooth des Produkts verbinden (falls es sich nicht verbindet, bedienen
Sie es bitte manuell aus der Bluetooth-Liste)

Spielen Sie Musik auf einem der beiden Telefone ab. Wenn die Musik normal
abgespielt wird, bedeutet dies, dass die Eins-zu-zwei-Kopplung erfolgreich war.
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Tipp:

1. Drucken Sie MFB einmal, um Musik abzuspielen/anzuhalten oder Anrufe
anzunehmen/zu beenden; halten Sie MFB 2 Sekunden lang gedrlckt, um Anrufe
abzuweisen. Alle Funktionen sind nur im RX-Modus verfugbar.

2. Wenn Sie zwei Telefone angeschlossen haben, konnen Sie nur auf einem Telefon
gleichzeitig Musik abspielen. Wenn Sie zum anderen Telefon wechseln mochten,
halten Sie die Musikwiedergabe auf dem ersten Telefon an und spielen Sie dann die
Musik auf dem anderen Telefon ab.

Fehlerhafte Bluetooth-Verbindung und Losung

Wenn die Bluetooth-Verbindung fehlschlagt, vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist, und drlcken Sie funfmal auf MFB, bis die LED 5 Sekunden lang
durchgehend blau leuchtet, um anzuzeigen, dass das Zurucksetzen erfolgreich war.

Spezifikation

Modell CM523
Stromversorgung USB-A

Eingang 3,5 mm Audio
Frequenzbereich 2400MHz-2483,5MHz
Frequenzgang 20Hz-20kHz
Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Audio-Codecs SBC
Ubertragungsentfernung 10m (ohne Blockierung)

Inhalt des Pakets

e 1 x Bluetooth Audio-Transceiver
e 1 x 3,5-mm-Audiokabel
e 1 x Benutzerhandbuch
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher auBerer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfullt alle grundlegenden Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien fUr den sicheren Gebrauch, einschlieBlich der Anforderungen an
den Gehalt an gefahrlichen Stoffen im Produkt.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-

Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt

werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei

einer offentlichen Sammelstelle fir wiederverwertbare Abfalle abgegeben

werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal$ entsorgt _
wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die

menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafle
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaR den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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